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aprés m’étre recommandée & sainte Anne jo lui signifie ma
vive reconnaissance. Dume Eli C. — Si-GaBuuL ¢ Fa-
veur obtenue. — Dlle 4  DBeélunger. — Trois. PISTOLES :
Ma vive reconnaissance & saiute Aune, & saint Joseph ef
a saint Bénoit jour deus faveurs insignes que j'attribue &
leur bjenveillante protection. — Une abunnde.

St-FaBieN: Ma fille (tait atteinte de rifle, J'em-
ployai inutilement plusienrs reméde. J'ai recouru & sainte
Anne: le mal est disparu.  Merci, bonne Mére! Dame.
A. Dubé.—Savanic: Ma vive reconnaissauce i sainte
Anne pour m’avoir exaucée dans une affaire imrportaiite,
aprés que j'etis promis de faive une neuvaine et de pubher
cette faveur dans le Messuger. Pritre d cette bonue
Mzere de me continuer sa protection, Une oboninée, —
FaLL RIvER ¢ Reconnaissance & sainte Anne pour deux
faveurs. obtenues. H. G. — Mille remerciements 3 sainte
Anne pour les faveurs suivantes : guérison d'unr’ malk dgitis’
un gengu; 'recéuvrement des foices perdues dans une
giande maladie, aprés pridie & cette bonne Mére et pdle-
rinage 3 son sanctuaire de la Pointe-au-Pére. 4. B. R.—
ST-MOlSE M. J. Vaillaucourt remercie sainte ‘Anis -
pour une grice obtenue au moment d’un .grand. daxzn
~— N.-D. pU.SacrE-Caur: Je souffrais d’un:-geaad dack
aun‘genou; je me suis recommandde 4 sainte Anne; ai‘pro-
ntig de publier ma guéiison si je obtenais, Cette bonne:
Mere w'd'exaucéde. Qu'elle soit béuite't  Danig 2 D—-_
Ste-Fravie: Mon Mari était malade de la grippe et dun
rhumatisme juflammatoire ; tous les reméces preserits par
le méde .in ayunt été inutilement employés, je m’adresgai
A sainte Anne; je finis une neu-aine en fimille, promis
de faire un pelerinage & pied et de publier sa guérison, si-
elle était accordée.  Pieux lecteurs, aidez-moi & ren.égefer



